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A nagyszileim,

Basil és Relda Gandee emlékének






Mennydorgésszerdi bombolés rdzta meg az erddt; hallottik a
kiddlé fik iszonytatd reccsenését és-a rémiilten menekiild dllatok
ldbdobogdsadt.

Kozeledett, és nem lehetetr elfutni eldle. De Sabrindnak és
Daphnénak akkor is muszdj volt megprébdlnia. Olyan gyorsan
szaladtak, ahogy csak a ldbuk birta, mikozben minden lépésnél
meg kellett kiizdeniiik a siirii erdd dgbogaival, amelyek karmoldsz-
tik az arcukat és a karjukat.

— Valahogy meg kell dllitanunk! — kidltotta levegd utdn kapkod-
va Daphne.

Sabrina tudta, hogy a higinak igaza van. De mégis hogyan
szdllhatna szembe két gyerck egy felbdsziilt szornyeteggel?

— Majd kitaldlok valamit — mondta Sabrina, é berdntotta a
higit egy hatalmas tolgyfa mogé, hogy végre szusszanjanak egyet.
Sabrina bdtoritdan megszoritotta Daphne kezét, és beszivia a le-
vegdt égd tiidejébe. Maga sem volt meggydzédve arrdl, amit mond.
Nem volt semmi terve, de nem is szdmitott volna sokat. Az a szor-
nyeteg mindjdrt lecsap rdjuk.

Fik szildnkjai és nyirkos rogok zdporoztak rdjuk, ahogy a tilgy,
ami mogé behizddtak, gyokerestiil kiszakadt a foldbol. A kér kis-
ldny felnézett a foléjiik magasodd szornyiiséges arcra, és érezték,
amint perzseld lehelete borzolja a hajszdlaikat. Mivé lett az éle-
tiink?, futott dt Sabrina agydn. Mikor vilt ismerdsbdl ilyen isme-
retlenné a vildg? Es hogy torténhetett mindez vele, a tizenegy éves
kisldnnyal, aki két nappal kordbban még egyszerii drva gyerekként

iildigélt a vonaton?






1.
Két nappal korabban

EG FOGOK ITT HALNI AZ UNALOMTOL, gon-
dolta Sabrina Grimm, amikor kinézett az ablakon, és
megpillantotta a tidvolbdl New Overlands egyre koze-
ledd kérvonalait. Ugy tilint, hogy ez a New York 4llambeli varos-
ka a hideg, sziirke Hudson foly6 partjin leginkdbb hegyekbdl és
fékbdl 4ll. Végtelenbe nytlé 6rokzold erdd vette koriil, mintha el
akarnd rejteni a vildg szeme el8l. Néhdny két- és hdromemeletes
épiilet drvdlkodott a védros rénézésre egyetlen utcdjin. Sabrina
nem ldtott se mozit, se bevédsdrlokozpontot, se mizeumot, és ugy
érezte, New Overlandset erds tilzds varosnak nevezni.
Az id8jiris se tett jot neki. Esett az esd, és az es6tdl Sabrina
mindig szomort lett. Azon a napon is esett, mdsfél évvel ezeldtt,

amikor a sziileik elhagytdk 8ket, és ha esik, abba azéta is bele-
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sajdul a kisldny szive. Tisztdn emlékezett arra a napra, ahogy
szaladt haza délutdn, a félévi bizonyitvdnydval az es6kabdtja bel-
s6 zsebében. Alig virta, hogy megmutathassa, hogy jelest kapott
matekbdl és angolbdl, és jor természetismeretbdl (és egy kicsit
csalédott volt, hogy torndbdl csak kozepest). Biiszkén kitette az
értesitSt a hiitdszekrényre, hogy mindenki ldssa, amikor hazaér.
Kicsit furcséllotta, hogy a sziilei nincsenek otthon, de Sabrina
egészen addig nem aggddott, amig Daphne tanité nénije nem te-
lefondlt, hogy megtudakolja, miért nem ment senki a gyerekért.
Aznap éjjel a két kisldny a sziilei dgydban aludt, vartdk, hogy
hazaérjenek, mikdzben odakint hangosan dorgétt az ég. Amikor
hdrom nappal késébb értiik jottek a gydmiigyesek, még mindig
esett, és Sabrina félévi értesitdje még mindig ott volt kirakva a
hiitészekrényen, dicséretre varva. Alighanem ott van azéta is.

A renddrség nyomozdst inditott a sziilék elttinése tigyében.
Atkutattdk a csaldd New York-i lakdsit, hitha valami nyomra
bukkannak. Kikérdezték a szomszédokat és a munkatdrsakat.
Ujjlenyomatokat vettek le és jelentéseket irtak, de Henry és Ve-
ronica Grimm nyomtalanul elt(int. Néhdny hénappal késébb a
renddrség megtaldlta az tiresen dll6 kocsijukat egy elhagyatott
parkban, a vérostél 6tven mérfldnyire északra. Az egyetlen
feltting dolog, amit taldltak, egy vérvords tenyérlenyomat volt
a muszerfalon, amirdl aztdn kideriilt, hogy csak festék, és nem
vezetett el tovdbbi irdnyba. A nyomozds zsdkutcdba jutott, és a
renddrok végiil feladtdk a keresést.

A ldnyok el8szor a gydmhivatal feliigyelete ald keriiltek. Egy
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kedves, de agyonhajszolt, Todd nevii férfi prébdlta felkutatni a
legkdzelebbi rokonaikat, valakit, aki befogadnd 8ket, de akdrcsak
a renddrség, 6 sem jirt eredménnyel. Nem voltak se nagynénik,
se nagybdcsik, se testvérek, de még tdvoli mdsod-unokatestvérek
sem. Todd fogadkozott, hogy nem adja fel, és tovdbb prébalko-
zik, de miutdn Sabrina és Daphne bekeriilt egy drvahdzba, Tod-
dot nem ldttdk tobbé.

Sabrina elhessegette magitél a szomort emlékeket, és a fiile
mogé simitotta hosszd, széke hajdt. Sirhatnékja volt, de nem
hagyhatta, hogy a higa b8gni ldssa. Erésnek kellett lennie; végiil
is mdr majdnem tizenkét éves.

Nem mintha Daphne bdrmit észrevett volna. Sabrina hétéves
higa most is a vonatablakhoz nyomta az arcdt, ahogy egész végig
a kétéras utazds alate. Ugy csoddlta meg a térkép minden ron-
da kis pontjit, amin 4tzotykolédtek, mintha legaldbbis Pdrizs,
Réma és Los Angeles suhanna el elétte. Csak néha szakadt el a
tdjtol, hogy kérdéseket tegyen fel az ati céljukrol.

— New Overlandsben van kifli, Smirt kisasszony? — kérdezte
Daphne a velitk szemben 16 n8t8l. Minerva Smirt volt a ldnyok
gondozéndje az drvahdzban. Az Stvenes évei végén jdrd, gorbe
orrt, humortalan né volt. Szokds szerint most is épp egy konyv-
be temetkezett. Sabrina tudta, hogy csak azért olvas, hogy ne
kelljen veliik beszélgetnie.

Smirt kisasszony bosszisan felnézett, és nagyot séhajtott,
mintha a kisldny kérdése mar tényleg tobb volna a soknal.

— Persze hogy van kifli! Mindenhol van kifli — torkolta le.
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— A holdon nincs — kozolte tirgyilagosan Daphne, és ezzel
ismét az ablak felé fordult, hogy folytassa a nézelédést.

Smirt kisasszony mérgesen felhorkantott, Sabrina pedig kunco-
gott magdban. Nem volt nehéz felidegesiteni ezt a ndt, de Daphné-
nak kiilénésen jol ment. Smirt nagyon melléfogott, amikor olyan
hivatdst vélasztott, ahol gyerekekkel kell foglalkozni, gondolta
Sabrina, féleg, mivel agy tlnt, ki nem 4llhatja Sket. A kisasszony
folyton zsémbelt, valahdnyszor hozz4 kellett érnie a ragacsos ke-
ziikhoz, vagy megtordlnie az orrukat, esti mesérdl pedig aztdn
végképp sz6 sem lehetett. Ugy ldtszott, a Grimm ldnyokat kiils-
nosen nem sziveli; neveletlennek, engedetlennek és tudalékosnak
tartotta 8ket. Sabrina biztos volt benne, hogy Smirt kisasszony
személyes kiildetésének tekintette, hogy neveldsziilkhoz kertilje-
nek, és végre kitehesse a szliriiket az drvahdzbdl. Ezzel mindeddig
cstfos kudarcot vallott, mivel olyan embereknél prébilta elhelyez-
ni 8ket, akik 4ltaldban undokok, néha pedig egyenesen bolondok
voltak. Volt, ahol cselédnek haszndltdk 8ket, és arra, hogy vigydz-
zanak a hdzra, mdshol meg egyszerlien csak nem foglalkoztak
veliik. Ezittal azonban Smirt til messzire ment. Most egy olyan
asszonyhoz akarta 8ket koltoztetni, aki mdr rég meghalt.

— Remélem, a nagyanydtokat nem fogod ilyen nevetséges
kérdésekkel bosszantani — mondta Smirt kisasszony gorombdn,
ahogy Sabrindval és Daphneval dltaldban beszélni szokott. — Idés
asszony, nem lehet ilyenekkel terhelni.

— De hidt mdr nem él! Egymilliészor elmondtam, hogy a nagy-

mamdnk meghalt! — kidltotta Sabrina.
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— Alaposan utdnanéztiink, Sally — felelte Smirt kisasszony. —
A holgy az, akinek mondja magit.

— A nevem Sabrina — séhajtott Sabrina.

— Mindegy. Az drvahdz nem helyezne el benneteket csak ugy
barkinél — jelentette ki Smirt kisasszony.

— Tényleg? Fsmia helyzet Mrs. Langdonnal, aki eskiidétt rd,
hogy valami démon kolt6z6tt be a vécéjébe? — kérdezte Sabrina.

— Mindenkinek megvannak a maga kis furcsasdgai — felelte
erre Smirt kisasszony.

— Vagy ott volt Mr. Dennison, akinél kint kellett aludnunk
a teherautéja platéjan — sz6lt kozbe Daphne is.

— Vannak, akik szeretnek a szabadban lenni.

— Johnsonék egy radidtorhoz bilincseltek minket! — kidltott fel
szemrehdnydan Sabrina.

— Mintha ez lenne a vildgvége! — forgatta a szemét Smirt kis-
asszony. — Gondoljatok bele, milyen nehéz volt ez nekem. Majd
elsiillyedtem a szégyentdl, amikor megtudtam, mit mondtatok
Keatonéknak!

— Két hétre bezdrtak minket a hdzukba, hogy elmehessenek
Bora-Bordra hajokdzni — mondta Sabrina.

— Szerintem a Bahamdkra —szélt kézbe Daphne.

— Bermuddra mentek, és mindkett8tdknek hoztak egy-egy
szép polét — mondta Smirt kisasszony. — Es kiilonben is, ez mér
a multé. Végre taldltunk egy valédi rokont, aki szivesen befo-
gad titeket az otthondba. Mdr nagyon ideje volt. Oszintén sz6l-

va kifogytunk az olyan csalddokbdl, akik neveletlen kisldnyokat
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keresnek. Akkor is odaadndlak neki benneteket, ha tényleg egy
imposztor volna.

Ezzel Smirt kisasszony djra belemélyedt a konyvébe. Sabrina
rapillantott a kényv cimére: Hogyan taldlj rd a szerelemre?

Megszdlalt a kalauz a mennyezetre erdsitett hangszérékbdl.
Bemondta, hogy a kovetkezd dllomds — és egyben végallomds —
New Overlands.

— Mi az az imposztor? — kérdezte Daphne.

— Olyan ember, aki valaki mdsnak adja ki magat — vélaszolta
Sabrina.

— Szerinted elképzelhetd, hogy tényleg a nagymamdnk?

— Ki van zdrva — stigta Sabrina a higa filébe. — Apa azt mond-
ta nekem, hogy még a sziiletésiink el8tt meghalt. Nem, ez csak
valami eszel6s lehet, de ne félj — meglépiink, még miel6tt a dili-
nyds vénasszony észbe kapna.

A vonat lassitott, ahogy begordiilt az dllomdsra, és az utasok
feltdpdszkodtak a helyiikrél. Levették fentrdl a csomagjaikat, fé-
lig kiolvasott Gjsdgjaikat lehajitottdk a kdvéfoltos padléra, aztin
elindultak kifelé.

— Holgyeim, leszdllds! — parancsolt rd a linyokra Smirt kisasz-
szony. Sabrina nem akart taldlkozni ezzel az imposztorral, de tud-
ta, hogy nem érdemes vitatkozni a vén szipirtyéval. Smirt nagy
csipkedds hirében 4llt, amirél j6 pdr cstinya lila folt tantskodott
az arvikon, akik visszabeszéltek neki. fgy hdt Sabrina szét foga-
dott, és lerdngatta Daphne és a sajdt kicsike bérondjét a polcrdl,

aztdn Smirt kisasszony és a hliiga nyomdban leszillt a vonatrdl.
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Az esé metsz8en hideg volt. Daphne vacogott, ugyhogy Sab-
rina a valldt dtfogva magdhoz 6lelte a higit, miutdn leszélltak a
zstfolt peronra.

— Rendesen viselkedjetek, kiilonben baj lesz! — figyelmeztette
Sket Smirt kisasszony. — Semmi pimaszkodds, semmi feleselés,
hazzétok ki magatokat, és kivételesen viselkedjetek gy, ahogy
ifja holgyekhez illik, vagy nem éllok jét magamért...

— Smirt kisasszony? — Egy pufék idés holgy szakitotta félbe a
gondozéné fenyegetdzését. Bokdig érd tengerészkék ruhdt viselt,
és egy fehér kotote kenddt a vallra teritve. Osz hajéba erede-
ti hajszinére utal6 voros tincsek vegyiiltek, besimitva a ruhdhoz
passzol6 tengerészkék kalap ald, amelynek a kdzepén egy orid-
si, borzas napraforgé viritott. A néni csupa rdnc volt, mégis volt
benne valami fiatalos. Taldn pirospozsgds arcinak és élénk, zold
szemének koszonhetden.

Egy annyira sovdny férfi dllt mellette, amilyet Sabrina még
soha életében nem ldtott. Sotét, hajszdlcsikos oltdnyt viselt, ami
tobb szimmal nagyobb volt a kelleténél; egyik kezében egy széles
esernydt tartott, a mésikban pedig a kalapjit. A fejét zaboldzat-
lan, acélsziirke haj fedte, hatalmas, vizenyds szemét vad, borzas
szemoldok rejtette el.

— Igen, Mrs. Grimm. Mi vagyunk azok — vélaszolta Smirt
kisasszony, mosolyra erdltetve 6rokké legorbiild szdjit.

— Sabrina? Daphne? — kidltott fel az asszony, kissé németes
akcentussal. — Jaj, de szépek vagytok mind a ketten! Micsoda

kis drigasigok! En vagyok a ti Grimm nagymamidtok. — Atka-
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rolta a ldnyokat, és magéhoz szoritotta Sket. A ldnyok prébaltak
kiszabadulni az olelésébdl, de az id8s holgy olyan volt, mint egy
tulsdgosan szivélyes polip.

— Oriilok, hogy megismerhetem, Mrs. Grimm — sz6lt kozbe
Smirt kisasszony. — Minerva Smirt vagyok. Telefonon beszél-
tiink.

Az idés holgy teljesen kihtzta magdt — igy sem volt tdl magas
—, és fél szemoldokét felvonva nézett a gondozéndre. Sabrina es-
kiidni mert volna r4, hogy a néni ginyosan elhuzta a szdjdt.

— En is 6rvendek — felelte Mrs. Grimm kimérten.

— Nagyon boldog vagyok, hogy segithettem egymdsra taldlni-
uk a ldnyokkal.

-0, igen, minden bizonnyal — mondta a néni, és lopva rika-
csintott a testvérekre. A véllukat dtfogva a kisérdje felé terelgette
Sket.

— Ldnyok, ez itt Wolfgang. O az én segitségem a hdz koriili
teendékben és mds egyebekben is. O is veliink lakik, és ketten
egylitt fogunk gondoskodni rélatok.

Daphne és Sabrina felnézett az 6regember szikdr arcdra. Olyan
rozzantnak ldtszott, mintha bdrmelyik pillanatban 6sszeroskad-
hatna az eserny§ alatt, amit tartott. Bélintott, némdn, mint egy
szobor, aztdn dtadta az eserny6t Mrs. Grimmnek. Elvette Sabri-
ndtdl a két béréndot, és elindult a peronon a parkold felé.

— Nos, holgyeim, gy litom, eljtt a bucst ideje — mondta
Smirt kisasszony. Elérelépett, tessék-ldssék megolelte Daphnét,

és kozben sugott valamit a fiilébe, amitél a kisldny osszerdndult.
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Aztdn Sabrindt is elkapta kellemetlen 6lelésébe. — Legyen ez az
utols6 alkalom, hogy taldlkoztunk!

M¢ég utoljira egy j6 nagyot belecsipett Sabrindba, mielStt a
kisliny el tudott volna htzédni, majd ismét az id8s holgy felé
fordult.

— Sok szerencsét, Mrs. Grimm! — nytjtotta bicstzdsra a kezét,
de az idés holgy olyan pillantdst vetett rd, mintha a gondozénd
valami biidos, doglott dolgot tartana az orra ald. Smirt érezte a
rosszalldsdt, kicsit hiimmaogott és krikogott, aztdn hdtra se pil-
lantva gyorsan felszéllt a vonatra. Az ajték bezdrdédtak, és a vonat
hamarosan elindult, vissza New York Citybe.

Mrs. Grimm végigvezette a ldnyokat a peronon, és dsszevissza
puszilgatta Sket, egészen a parkoléig. Wolfgang ott varta 8ket,
egy roncstelepre valé auté mellett 4llva, ami tiltakozva nyikor-
gott, amikor az dreg kinyitotta nekik a hdtsé ajtét.

— Biztonsdgos ez? — kérdezte Sabrina.

— Hit, elhozott minket iddig — nevetett az idés holgy. — Gon-
dolom, vissza is visz.

A ldnyok bemdsztak az autéba, és lttdk, hogy beliilrél is épp-
olyan ésdi és tdtt-kopott, mint kiviilrdl. Az tilésbdl rugdk és
szivacsdarabok alltak ki, és amikor Sabrina lenézett, észrevette,
hogy egy lyuk van a padlén, amelyen 4t ldtszik az Gtburkolat.

— Kossétek be magatokat — mondta Mrs. Grimm.

A ldnyok keresni kezdték a biztonsdgi 6veket, de csak egy fosz-
ladoz6 kotél végeit sikeriilt kibdnydszniuk az tilések mélyérdl.

— Ezekkel? — kérdezte Daphne.
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Mrs. Grimm hétranylt, osszekototte a kotél kée végét a dere-
kukon, aztén elmosolyodott.

— Igy ni! Els6 a biztonsag! — kidltotta.

Wolfgang beinditotta a motort, ami felkohogott, durrant
egyet-kettdt, aztdn bombélve életre kelt, fekete kodot eregetve a
kipufogébél. Amikor az oreg sebességbe tette, a fogaskerekek ké-
rusa olyan hangosan csikorgott, hogy Sabrina azt hitte, mindjart
megsiiketiil. Daphne bedugta az ujjval a fiilét.

Mrs. Grimm a ldnyokhoz fordult, és kiabdlt nekik valamit,
amit Sabrina nem hallott.

— Tessék? — kiabdlt vissza Sabrina.

— Tessék? — kérdezte az id8s holgy.

— Nem hallom! — kidltotta Sabrina.

— Tobb mint hat! — felelte az idés hélgy.

— Hat micsoda? — kérdezte orditva Sabrina.

— Alighanem! — kacagott az idés hélgy.

— En is szeretem a delfineket! — kidltott fel Daphne.

— Nem, amiéta f4j a tytikszemem! — kiabdlta Mrs. Grimm.

Sabrina a kezébe temette az arcdt, és felnyogott.

Athajtottak a vdroskdn, ami egy kétsdvos atbdl 4llt, az Gt mel-
lett néhdny régiségbolt sorakozott, aztdn egy biciklibolt, egy ren-
dérérs és fogda, egy postahivatal, egy fogdszat, egy Teriilj asztal-
kdm nevii étterem, egy jatékbolt és egy szépségszalon. Wolfgang
balra fordult a vdroska egyetlen kozlekedési lampdjdndl, és né-
hdny pillanat milva mdr el is hagyték a tulajdonképpeni virost,

szantofoldek és farmok kozott haladtak tovabb, és Mrs. Grimm
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azt mondta, hogy ez ,New Overlands éléskamrdja”, de amennyi-
re Sabrina meg tudta dllapitani, az egyetlen dolog, amit ebben a
varosban termesztettek, a sir volt.

Hosszas kocsikdzds utdn végiil felt@int Mrs. Grimm hdza. Fent
dllt magasan egy fikkal tarkitott domb tetején, negyedérdnyira
a legkozelebbi szomszédtdl. A hdz alacsony volt, és z6mok, akdr-
csak a gazddja; egy emelete volt, korbefuté veranddja és égszin-
kék zsaluk 4ltal kozrefogott apré ablakai. Sdrgdra volt festve, és a
bejérati ajtéhoz vezetd macskakéves utacskdt dundi, z6ld bokrok
szegélyezték. Még bardtsigosnak is tlinhetett volna, ha nem egy
baljésan sotétld erdé veszi koriil. Agak hajoltak fenyegetéen a
tet folé, mintha a fik éppen arra késziilnének, hogy egészben
bekapjak a hdzikét.

— Egy babahdzban tetszik lakni! — 4llapitotta meg Daphne,
tudomdst sem véve a hdtborzongaté erdérdl.

Mrs. Grimm elmosolyodott, de Sabrina egyéltalin nem volt
elbtivélve. Ez a hely fura volt, és nyugtalanitd, és az volt az érzése,
hogy valaki figyeli 6ket. Hunyorogva fiirkészte a stir(i erdét, de
ha valaki kémlelt onnan, jol elrejtézott.

— Miért lakik idekint, ilyen tévol mindentdl? — kérdezte Sabri-
na. New Yorkban mindenki egymds hegyén-hdtdn ¢élt, és Sabrina
pontosan igy szerette. A semmi kdzepén lakni veszélyes és gya-
nus dolognak tint.

— O, szeretem a csendet és a nyugalmat — felelte Mrs. Grimm.

Es idefent nincs senki, aki meghalland a gyerekek sikoltozdsit,

gondolta magiban Sabrina.
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